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See the notice on TED website

353631-2026 - Concurso
Alemanha – Escavação e movimento de terras – BImA, BPol Bundespolizei Blumberg, 
Gemeinsame Unterbringung Fliegerstaffel, Verkehrsanlagen/Ingenieurbau, Endausbau Anbau 
Tankerhalle
OJ S 98/2026 22/05/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Obras

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Brandenburgischer Landesbetrieb für Liegenschaften und Bauen (BLB) - 
Zentrale Vergabestelle
Correio eletrónico: Info.Vergabe-BLD@BLB.Brandenburg.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: BImA, BPol Bundespolizei Blumberg, Gemeinsame Unterbringung Fliegerstaffel, 
Verkehrsanlagen/Ingenieurbau, Endausbau Anbau Tankerhalle
Descrição: Verkehrsanlagen/Ingenieurbau, Endausbau Anbau Tankerhalle
Identificador do procedimento: ee8fa513-3b9c-41e5-b0cf-55d7c8e07d79
Identificador interno: BER-B-30024083
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45112000 Escavação e movimento de terras
Classificação adicional (cpv): 45233222 Obras de pavimentação e asfaltagem

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Bundespolizeistraße 1  
Cidade: Ahrensfelde
Código postal: 16356
Subdivisão do país (NUTS): Barnim (DE405)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXSEYYDYTVP43SWK# Die Teilnahme am 
Verfahren und die Abgabe von Teilnahmeanträgen/Angeboten ist nur über den 
"Vergabemarktplatz Brandenburg" möglich. Benutzen Sie dazu das Bietertool des 
Vergabemarktplatz Brandenburg. Informationen zum Bietertool finden Sie unter www.support.

 Nur durch das Bestätigen der Teilnahme am Verfahren können Sie folgende cosinex.de.
Vorteile nutzen: Sie werden über neue Nachrichten der Vergabestelle automatisch per E-Mail 
informiert (z.B. Änderungen an den Vergabeunterlagen). Ohne Bestätigung der Teilnahme an 
diesem Verfahren erfolgt keine E-Mail Benachrichtigung über neue Nachrichten der 

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/353631-2026
mailto:Info.Vergabe-BLD@BLB.Brandenburg.de
http://www.support.cosinex.de
http://www.support.cosinex.de
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Vergabestelle (z.B. Aktualisierung der Vergabeunterlagen). Anfragen sind ausschließlich über 
den Kommunikationsbereich des Vergabemarktplatz Brandenburg zu stellen. Auskünfte zum 
Vergabeverfahren werden ausschließlich über den Kommunikationsbereich des 
Vergabemarktplatz Brandenburg erteilt. Die Kommunikation erfolgt bis zur Angebots(er)
öffnung elektronisch über die Vergabeplattform; danach elektronisch über die 
Vergabeplattform oder per Mail oder schriftlich oder in Textform. Wichtig! Elektronische 
Angebotsabgabe: Eine Einreichung der Angebote/Teilnahmeanträge über den 
Kommunikationsbereich des Vergabemarktplatzes oder per Email ist nicht gestattet und führt 
zum Ausschluss. Anfragen zu den Vergabeunterlagen sind bis zum 11.06.2026 einzureichen, 
damit eine rechtzeitige Beantwortung gewährleistet werden kann.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: Es 
finden die Ausschlussgründe der §§ 123, 124 GWB Anwendung. Darüber hinaus finden die 
Ausschlussgründe von § 21 Arbeitnehmer-Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 
Mindestlohngesetz, § 21 Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz und § 22 
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz Anwendung. Für Maßnahmen zur Selbstreinigung findet § 
125 GWB Anwendung.
Participação numa organização criminosa: 
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
Fraude: 
Corrupção: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: 
Violação das obrigações no domínio da legislação social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Insolvência: 
Ativos sob gestão por um liquidatário: 
Atividades suspensas: 
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 
Falta profissional grave: 
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: BImA, BPol Bundespolizei Blumberg, Gemeinsame Unterbringung Fliegerstaffel, 
Verkehrsanlagen/Ingenieurbau, Endausbau Anbau Tankerhalle
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Descrição: Auf dem Gelände der Fliegerstaffel der Bundespolizei bei Ahrensfelde entstehen 
derzeit mehrere Neubauten. Die hier beschriebene Maßnahme ist Bestandteil des sogenannte 
Anbaus Tankerhalle. Bei der umzusetzenden Maßnahme handelt es sich um den Endausbau 
bzw. die endgültige Herstellung der Außenanlagen für das Gebäude. Die Außenanlagen 
bestehen aus einer Reihe von drei Parkplätzen, dem Hallenvorfeld sowie die für die Flächen 
benötigten Einfassungen und Entwässerungseinrichtungen. Für die Herstellung der 
Außenanlagen sind u.a. folgende Leistungen zu erbringen: - Erdarbeiten und 
Oberbodenarbeiten sowie die Herstellung einer provisorische Baustraße für die Verbindung 
des Baufeldes Anbau Tankerhalle und des Erweiterungsneubaus. - Neubau und Anschluss 
von Straßenabläufen, 74 m Kastenrinne und 50 m Anschlussleitungen an das vorhandene 
Regenwasserkanalnetz sowie das auf Höhe setzen von Schachtabdeckungen. - Das 
Herstellen von 219 m Einfassungen aus Bordsteinen verschiedenster Formen und 210 m 
Pflasterrinnen. - Neubau von Oberflächenbefestigungen bestehend aus 1305 m2 
Betonsteinpflaster einschließlich Trag- und Frostschutzschicht.
Identificador interno: BER-B-30024083

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45112000 Escavação e movimento de terras
Classificação adicional (cpv): 45233222 Obras de pavimentação e asfaltagem

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Bundespolizeistraße 1  
Cidade: Ahrensfelde
Código postal: 16356
Subdivisão do país (NUTS): Barnim (DE405)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 14/07/2026
Data de fim da duração: 01/09/2026

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:
other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: 124 - Eigenerklärung zur Eignung (EU) (Mit dem Angebot; 
Mittels Eigenerklärung): Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins für 
Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) oder 
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Eigenerklärungen gem. Formblatt 124 (Eigenerklärungen zur Eignung) nachzuweisen. Gelangt 
das Angebot eines nicht präqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt 124 
angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung 
vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erfüllung des Auftrages auf die Fähigkeiten anderer 
Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Präqualifikationsverzeichnis oder es sind die 
Erklärungen und Bescheinigungen gemäß dem Formblatt 124 auch für diese anderen 
Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Das Formblatt 124 liegt den Unterlagen bei und kann 
unter folgender Adresse eingesehen werden:  https://blb.brandenburg.de/blb/de/downloads/
Alternativ ist es möglich, die Eignung durch die Einheitliche Europäische Eigenerklärung 
(EEE) nachzuweisen. Die EEE ist unter folgendem Link zu erreichen: https://uea.
publicprocurement.be/

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 11/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/CXSEYYDYTVP43SWK/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXSEYYDYTVP43SWK

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXSEYYDYTVP43SWK
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Descrição da garantia financeira: siehe Vergabeunterlagen
Prazo para a receção das propostas: 23/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 20 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Keine
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 23/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: -
Informações adicionais: -
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Einzureichende Unterlagen: Mit dem 
Angebot - 221 oder 222 - Eigenerklärung EU-Sanktionen (Anlage zum BMWK-Rundschreiben 
vom 14.04.2022) - Produktdatenblätter für die Bietertextergänzungen Auf Anforderung der 
Vergabestelle - 223 - csx 59 Eigenerklärung Informationen zum Bieter

https://blb.brandenburg.de/blb/de/downloads/
https://uea.publicprocurement.be/
https://uea.publicprocurement.be/
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXSEYYDYTVP43SWK/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXSEYYDYTVP43SWK/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXSEYYDYTVP43SWK
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXSEYYDYTVP43SWK
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXSEYYDYTVP43SWK
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Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter
Condições financeiras: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer des Bundes
Informações sobre os prazos de recurso: Für die Einleitung eines Nachprüfungsverfahrens vor 
der Vergabekammer müssen die Fristen des *§ 160 GWB* beachtet werden. Die 
Vergabestelle weist ausdrücklich auf die Rügeobliegenheit sowie die Präklusionsregeln des § 
160 Abs. 3 S. 1 Teil 4, Kap. 1, Abschn. 2 GWB hin. Diese hat jeder Bewerber oder Bieter zu 
beachten, wenn er einen behaupteten Verstoß gegen das Vergaberecht geltend machen 
möchte. § 160 Abs. 3 S. 1 GWB lautet: Der Antrag (auf Nachprüfung) ist unzulässig, soweit: 1. 
der Antragsteller den gerügten Verstoß gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren 
erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht unverzüglich gerügt hat, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung 
gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst 
in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Brandenburgischer Landesbetrieb für Liegenschaften und Bauen (BLB) - Zentrale 
Vergabestelle
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Brandenburgischer Landesbetrieb für Liegenschaften und Bauen - Vergabeprüfstelle
Organização que recebe pedidos de participação: Brandenburgischer Landesbetrieb für 
Liegenschaften und Bauen (BLB) - Zentrale Vergabestelle

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Brandenburgischer Landesbetrieb für Liegenschaften und Bauen (BLB) - 
Zentrale Vergabestelle
Número de registo: 12-121136942639008-42
Endereço postal: An der Wache 2
Cidade: Zossen
Código postal: 15806
Subdivisão do país (NUTS): Teltow-Fläming (DE40H)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Zentrale Vergabestelle, Bereich BLD
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Correio eletrónico: Info.Vergabe-BLD@BLB.Brandenburg.de
Telefone: +49 000
Endereço Internet: https://blb.brandenburg.de/blb/de/
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Brandenburgischer Landesbetrieb für Liegenschaften und Bauen - 
Vergabeprüfstelle
Número de registo: 12-121136942639008_42
Endereço postal: Sophie-Alberti-Straße 4-6
Cidade: Potsdam
Código postal: 14478
Subdivisão do país (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
País: Alemanha
Ponto de contacto: 12-121136942639008_42
Correio eletrónico: vergabepruefstelle@blb.brandenburg.de
Telefone: +49 000
Endereço Internet: https://blb.brandenburg.de/blb/de/
Funções desta organização: 
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Vergabekammer des Bundes
Número de registo: 991-02380-92
Endereço postal: Villemombler Straße 76
Cidade: Bonn
Código postal: 53123
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 22894990
Fax: +49 2289499163
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

mailto:Info.Vergabe-BLD@BLB.Brandenburg.de
https://blb.brandenburg.de/blb/de/
mailto:vergabepruefstelle@blb.brandenburg.de
https://blb.brandenburg.de/blb/de/
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de


353631-2026 Page 7/7

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 16868f91-1414-4e1b-99af-87966b989a2c  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 21/05/2026 12:14:22 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 353631-2026
N.º de edição do JO S: 98/2026
Data de publicação: 22/05/2026
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